The 


KALIFORNSKI 




Since 1979 


NEWSLETTER OF THE YUGOSLAV-AMERICAN CULTURAL ORGANIZATION, INC. August 1981 
P.O. BOX 226, WATSONVILLE, CA. 95077 

A NON-PRO NTT, NON-RELIGIOUS, & NON-POLI ’ICAL CLUB___ 

EDITORS: Zarko Radich (724-7647) and Marj Stocking (728-2681) 


President’s Message 

by 

Andy Gulermovich 

A rousing success! These are the 
simplest words to describe YACO's July 
5, 1981 picnic. The weather was warm 
and delightful and the food truly out¬ 
standing. Our children enjoyed the 
games and the horseshoe buffs amongst 
us got in several games. The music by 
George Rusich's group inspired many of 
us to dance kolo after kolo. YACO'S 
choral group surprised us by their pro¬ 
fessional sounds. All of these factors 
blended to gether smoothly to provide 
a day that was enjoyed by all. 

It will be difficult to top our 
second picnic but plans are already un¬ 
derway to make next.year's picnic big¬ 
ger and better. Next year's committee 
has had its first planning meeting to 
iron out a few wrinkles. While we can¬ 
not promise you better weather, we are 
sure that the rest of the picnic will 
be packed with more fun. 

I can't begin to thank here all 
those individuals who worked so hard to 
make our picnic a success. (A list of 
v/orkers appears elsewhere in this issue.' 
Many thanks to one and all! 

Lastly 0 warm HVAIi? LIJEPA to Marlene 
Radovich who is the Director of YACO's 
choral group. A few months back, she 
took charge of our choral group. Mar¬ 
lene went briskly to work finding mus¬ 
ic sheets, calling members and provid¬ 
ing her home as a place to practice. 

We all heard the results of her and tin 
groups' efforts. 

It is because of people like Marie:: :• 
and all those others who work so hard for 
YACO, that we continue to prosper as an 
organization. I am sure that -our par¬ 
ents and grandparents would be proud! 


YACO Off leers 

President - Andy Gulermovich 722-0622 

Vice President - Babe (Brautovich) 

Hii:: 724-1284 

Secretary - Bruce Arthur 476-4586 

Financial Secretary - Pat Gulermovich 

722-0622 

Treasurer - Ron Hill 724- 1 284 

Publicity Director - Pat (Gospodnetich 

Solano 724-1731 



I© Honor 

Jock Novcich 

WHEN: Sunday, August 2, 1981 

4:00 PM to 9:00 PM 

WHERE: VFW Hall, i960 Freedom Blvd. 
Watsonville, California 

WHO: YACO members, relatives, 

friends, and anyone inter¬ 
ested in having a graet 
time! 

PROGRAM - A testamonial to JACK 
NOVCICH, a pioneer of Watsonville. 
Jack is 93 years-young and is look¬ 
ing foward to seeing all his 
friends. 

YACO's Choral Group '.'.all perform 
a selection of songs for us again. 





















3ci:ml-:s from 

Picnic Cn July 5 

Aroum* oOO V \C- r;-: 

n f_> j"ri '.fi'i.7 : r 'f in 
aI tensorsc- •!* lii ' 1 
'.;orr'.i. i i t Jjnri'JV) i l.y 
G'-aher '•'»i' i 1 98 1 

:J CiilC. o-j»><; r tine 
was ha'! by all . 


* 


Oko 600 YACO clanova i prija- 
telja, ucestvovalo je na pik- 
niku u Corralitos Community 
Center, 5. jula 1981. godine . 
Uz dobru organizaeiju i divno 
vrijeme, svi su se proveli do 
bro .i na rastanku zazeljeli 
ponovan susret. 



THE OLDEST & YOUNGEST 

Jack Novcich, 93» and his 
grand-nephew Sasha-Milutin 

Radich, 1,5 mos. 

* 

Najstariji i najmladji: Jack 
Novcich (93) i njegov unuk 
Sasa-Milutir. Radic,l,5 mjesec 
Sasa je spavao,spavao , spavao ... 
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Orchids & Accolades 

by 

Babe (Brautovich) Hill 


Well, a 5th of July isn't too bad after 
all huh? Were you there? The people that 
came were relly fantastic and I understand 
that we had about 600 people and sold about 
550 meal tickets including those under 12. I. 
heard comments for days afterward. Some of 
you saw relatives and friends that you hadn't 
seen in years and we had quite a showing from 
"over the hill" meaning the Santa Clara 
Valley (and I do use the term very loving¬ 
ly) . Did you know who the young lady was 
that played the mandolin? That was NANCY 
MALINOWSKI from the Monterey Bay area. 

It was very nice indeed and she is also 
very talented in the medical field, I 
understand. Puno Hvala NANCY. And in not 
too sharp contrast we once again had JOHN 
SELAK on the lijerica. Once again you 
touched the hearts of our people JOHN. 

I think the silence and then the dancers 
attested to that. Many thanks JOHN. 

JOHN BASOR got a car from MARTY FRANICH 
FORD for the parade. He drove ANDY GULER- 
MOVICH, his daughter TERI and I and that 
was a first for me. To ride and see 
throngs of people on the sidewalk in¬ 
stead of being part of the throng. That's 
quite an experience. Thanks JOHN. How about 
the choral group? Wasn't that also kind of 
nice? After all we have only been practi- 
singfor three months and some of us had 
to even learn how to pronounce the words 
first. I'm sure you will be hearing much 
more out of them. That Dessert Committee 
sure didn't let any grass grow under their 
feet. Huh? Between GLORIA RESETAR and 
STELLA LUCICH, I think I heard that they 
amassed 40 cakes. That shows that our 
people really do participate. Thank you 
one and all. Now then how about HELEN 
MATULICH? What better way to recuperate 
than to have $800.00 cash. She had been 
under the weather for a few days but with 
that kind of inducement even I could get 
to feeling better really quick. Spend it 
in very good health HELEN. Enjoy!! All the 
letters and cards from SUSAN SOLANO tell us 
that she is having a ball in YUGOSLAVIA 
and is loving every minute of it. Good 
Luck SUSAN. Also good luck and best 




wishes and congratulations to our 
niece CINCY MEIDL who married a great 
guy TONY NORMAN on Saturday, July 11. 
Lots of love to you both. We had in 
our possession a set of keys and 
a ladies jacket. These things were 
found at the grounds after the 
bar-b-que. The keys were promptly 
claimed by BARBARA KATICIC from 
Campbell but the jacket is still 
with us. So, look in your closet 
girls. On the "Hope You're Feeling 
Better List" is MRS. BUD BAKICH, 

HELEN MATULICH and ANDY SOLDO (you 
sure look great as usual!). Among 
the familiar names and faces we find 
PETER VIOLICH, JOE ODJAK, the 
ARBANAS family, GEORGE VUCKOVICH, 

TED GALEB, MARKO KRAMARICK, KATHY 
PERVETICH and I do want to send 
Sretan Put to PHILLIP SCURICH who 
will be leaving for Egypt very soon. 
In the Mladi YACO, special hellos 
to SASHA RADICH and ELIZABETH 
BOKULICH. Also hello to ROSE 
VUICH and HENRY MELLO. I want to 
give orchids and accolades to one 
of our very own JACK NOVCICH, not 
only the Grand Marshall of the 
Parade but a very grand and 
revered member of YACO and it was so ' 
nice to see him at one of our 
functions. Come back JACK. Everyone 
wants to see more of you. I want to 
talk about something very near and 
dear to me and that is the 
Watsonville Community Hospital. I 
belongto a very great organization, 
the all Volunteer Service League. 

We need your help if you have time on 
your hands either daytime or evening. 
We can use you. Some men have worked 
ell into the gourp such as HERB 
STOCKING and others. We have and 
can use all ages. You can have 
patient contact or not. Whatever 
you prefer. Please join us. Our 
Hospital League needs you. One more 
thing before I go.. I hope all of 
our great cooks and arts and craft 
people will aprticipate in our county 
fair. Mabel Henri (724-8535) says 
that they need some more ethnic 
groups and on the individual basis, 
so if you can bake a pie, cookies, 
make a dress. How about your Christ- 
(cont'd) 
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(Orchids cont'd) 

mas tree MARY GIZDICH or KATHY KULISH? 

I have some forms to fill out or you can 
call MABEL HENRI. One of us must have 
a jar of fruit, an animal, or a box 
of fruit that they are proud of. Try 
it. You could have a winner in your 
future. I'll get off my soap box now. 
Take Care. 

Toodle-oo 


Treasurer’s Report 



by 

Ron Hill 


POTLUCK FOR ALL TO ENJOY!! 

• 

Share with i:.*, ui i August 2, at the VFW Hall in 
Freedom, from 4 PM to 9 PM. Come, bring a friend 
or several friends along with a dish of your choice 
(bring an ample portion—Slavonians are good 
eaters). Please don’t forget your own table service! 
We promise you a good time and lots of good 
conversation and fellowship. We will have a general 
store where you can purchase valuable items at 
reduced prices!! 

Don’t forget — 

-Bring a friend or friends 
-Bring enough food 

-Bring your own silverware and dishes 
And then...leave the rest up to us!! 


Bank balance as of 

July 15, 1981 

• 

$2,838.85 

INCOME 


DEPOSITS 


Memberships 

135.00 

6/60/81 

775.05 

Subscriptions 

10.00 



Personal Messages 

2.00 

7/6/81 

4,948.96 

Tickets Dusquene 

156.00 



Raffle Tickets 

1,820.00 

7/11/81 

166.00 

Refreshments 

882.16 



Admissions Potluck 

82.05 



Kobasica 

112.75 



Dinner Tickets 

2,501.00 



Desserts 

114.05 



Meat Sales 

90.00 



Scholarship 

10.00 



TOTAL INCOME 

$5,915.01 

Total Deposits 

$5,890.01 

EXPENSES 



Dept, of ABC 

11.00 

(Expenses cont'd) 


Mailing Flyer 

64.90 

V.N.B. New Checks 

4.38 

Tasos Restaurant 


Pajaro Food Center 

731.08 

Supply 

132.58 

Printing June, July 


Zip Code Book 

8.00 

Newsletter 

481.22 

Mailing Newsletter 

40.01 

V.F.W. (paper for 


Tasos Restaurant 


tables for potluck) 

46.64 

Supply 

9.58 

Rent Corralitos Wmn 1 

s 

Anbar Storage 

27.50 

Club 

10.00 

Mity Nice Bakery 

44.25 

Secty. of State 


George Ruzic 

225.00 

(Corp. fee) 

2.50 

Winner of Drawing 

800.00 



Rural Garbage Co. 

20.00 

TOTAL EXPENSES 

$4,145.70 

Office Supply 

17.07 



Tasos Rest. Supply 

17.07 



Daylite Mkt. (ireat) 

1,365.54 
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Qfleftd Colonial ^QUapel 

222 EAST LAKE AVENUE 
WATSONVILLE, CALIFORNIA 95076 
TELEPHONE (408) 724-6371 


. ow 

Nauona! 

- • Selected 

*.jj ^ Morticians 

* Mem her 

h\ In vi tath m 


c JAr/ES r.'EHL 


ceoATiAW mo Dalmatian . 
(foate fff Anns . 

By: ADAM S. ETEROVICM 

Croatian and Dalmatian Coats of 
Arms has over 3000 illustrated 
coats of arms covering over 4000 
families and related families. 

Arms include the old Croatian 
hereditary nobility and arms 
granted by Austria, Hungaria 
and Venice. 


Soft Cover. Perfect Bound 260 pp.8Zi x II- Indexed. Bib/. Wust. Pub!. 1978.$3.00 

ALSO 

CROATIAN PIONEERS IN AMERICA. 1685 1900. SOFT COVER. 205 pp. ETEROVICH . . . $10.00 

DR. NIKOLA TESLA BIBLIOGRAPHY SOFT COVER. 240 pp. RATZLAFF.18.00 

CROATIAN MIGRATION TO & FROM U.S.. 1900 1914. SOFT COVER. 120 pp. KRALJIC . . . 8.00 

RAGUSAft! PRESS 

1372 Rosewood Avenue, San Carlos, California S4Q7Q 



SMOKEY PETE’S SAUSAGE CO 

CO I Easi Lako Ave. 

V.atsonvillo, Cal*f. 95076 
Phone (40B) 722-0933 



SPECIALIZING IN SMOKED MEATS & SAUSAGES 

Oacon - Dch Hams - Proscuiiii ■ Capicola - Kasbidina - Chonzo 
Kobasica - Lmguisa - Delian Sausage - Polish Sausago 


Head Smokfi Asst. Smoker 

PETE SCURICH NICK SCURICH 


s 


Irnan 

Roofing 

Company 

• ALL TYPES OF ROdFING • 
NEW a REPAIR OUR SPECIALTY 


✓ WOOD 3 SHAKE 
^ TILE 

^ TAR & GRAVEL 
^ ASBESTOS SHINGLES 


✓ COMPOSITION ROOFS 
^ DAMP PROOFING 

^ INSULATION 

✓ ROOFS REPAIRED 



Marty Frani eh 

* BOB CULbilRTBON 

RUC.-iT FRAwICH 

☆ Lowest Prices on Cars 

☆ Two Modern Service Depts. 

* Convenient to all 

Santa Cruz & Monterey Residents. 

MARTY FRANICH FORD WATSONVILLE 

hjtRTY r LlNCOU.— 1 ‘lBRL URY 

HOME LIKE ATMOSPHERE 


SANTA CRUZ 

I AMBULATORY ONLY 
MEN & WOMEN 

• SPECIAL DIETS 

• AU GROUND FlOOR» 

• CLOSE TO BUS • SHOPPING 

• POST OFFICE » BANK 

• 24-HOUR CARE 

CAfiCH 

MEMBER 


5 TELIA A CARR 
OWNER A OPERATOR 


(ft 426-0618 
HANOVER GUEST HOME 

813 HAf 


















































KRILETICH-KRILE 

KRELJUTICH 

ALE 

DELALE 

LALE 

Krile means wing in Croatian and 
Dall’Ale means wing in Italian. All ot the 
Kriletich’s originate from Lumbarda on 
the island of Korcula and the Krile’s 
from the Dubrovnik districts of Dalmatia. 
Delate can still be found in Dalmatia. 

The colors of the arms are red for the 
verticle lines, gold for the dots and silver 
for the white. This Dalle Ale, Delale, 
Kriletich, Kreljutich came to Trogir in the 
1500’s. He was the nobility of Seymour 
from Somerset in England. He was a 
druggist and chemist. Jane Seymour 
was the third wife of Henry the VIII of 
England and her son became Edward 
the VI of England and her brother Lord of 
Somerset. 

Our Seymour of Dalmatia was a 
brother and his arms had a wing on the 
shield. This became Kriletich in 
Dalmatia. Duisin in his Zbornik Plemstva 
indicates that the House of Somerset 
died out because of a lack of male heirs. 
He speculates that the Dalmatian 
branch could be eligible as Lord of 
Somerset. 

A Frank Kriletich of San Francisco 
uses the Dalmatian nickname of Lale 
and when questioned of this, stated, 
“We have always used Lale". Could 
Frank be “Lord of Somerset"? 

Courtesy of the Croatian 
Genealogical Society. 1372 Rosewood 
Ave., San Carlos, CA 94070. 



Ale (Dalle) 


D alma, tie 
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i VOLOV!.-.: 

SOKOL0VICII 

SOKOL 

SOKOUCII 

Sokol means falcon. The names 
Sokol. Sokola, Sokolar. Sokoli, Sokolic, 
Sokolov and Sokolovic are found in 
great numbers in all parts of 
Yugoslavia. Falcon or Sokol was used 
extensively in America by Slavic sports 
organizations. 

Sokolovich is recorded as nobility in 
1595 and is on file at the University 
Library in Zagreb. II also was han- 
drawn in the 15th Century and 
deposited at the Fojnica Monastery in 
Bosnia and in the 18th Century German 
archivist record it as Serbian Arms. 

The colors are white for silver, gold 
for the dots and black for the black. All 
three arms are the same which in¬ 
dicates it was probably the same clan 
that apparently became involved 
lighting the Turks and later moved 
West or South to escape Turkish 
slavery 

Courtesy of the Croatian 
Genealogical Society, 1372 Rosewood 
Ave.. San Carlos. CA 94070. 


Off to Yugoslavia 


Martin Drobac, a Santa 
Cruz attorney who was 
raised in Watsonville, will 
present a paper 
comparing federalism in 
the United States and 
Yugoslavia at the erid of 
this month in Dubrovnik 
•and Belgrade. The 
conference is sponsored by 
the Association of 
Yugoslav Colleges and 
Universities. 

Drobac, who is active in 
Yugoslav-American 
organizations, practices 
law with his brother, 
former Superior Court 
Judge Nick Drobac. 




















































































Greetings From Zagreb 


I arrived in Zagreb on June 26, 1981 and was met at the airport 
by SILVIJA LETICA and a friend of hers from MATICA. The flight itself 
was exciting and long yet seemed a great opportunity to meet several 
people who were traveling a great distance. 

Wearing my YACO button proved to be a good idea as it was 'easy for 
SJ.LVIJA to identify me. Being the first student to arrive for the 
Summer Study Session, I stayed at a hotel near MATICA until Monday, 

June 29. Since the school was located 16 k.m. outside the city, this 
was a great idea as far as transportation and visiting was concerned. 

The driving in the city was a fast paced sort of situation and 
took some getting used to. 

Only 40 students were chosen for this program this year and I 
could hardly wait to meet them. They will be coming from the U.S., 
CANADA, AUSTRALIA, NEW ZEALAND and SOUTH AMERICA. 

Well, 9:55 p.m. at the hotel on June 26, found the city wide 
awake with people milling around outside and all the street lights 
ablaze and cars traveling along with the trams and any other trans¬ 
portation that you could see. There was some thunder and lightning 
as only Jugoslavija could know it. 

On June 29, I met SILVIJA at 6:15 a.m. and we walked to the 
MATICA office. This was near the CONCERTNA DVORANA where the 15th 
Annual Youth Festival will be held. I met some very nice people at 
the MATICA offices including one Professor Anton (I will have to ask 
again for his last name and tell you since he was so very interesting), 
who I enjoyed cappuccino with and had some great conversation witn also. 

I found out that both our families and himself as well, are from 
PoUtira, Brae and Split. Surprise!.' He knew the Gospodnetics on Brae and 
in Split. MALI SVIJET! SMALL WORLD! He also has a cousin in,Mt. View, 
California who is a professor at Stanford of History and he knows our 
very own Professor FRAN VIOLICH from Berkeley, California. The Professor 
suggested that I visit Brae and Split before leaving for home. I will 
try very hard. 

The same nice man that met me at the airport with SILVIJA drove me 
to PIONIRSKI GRAD where the school is located. What a beautiful country¬ 
side ! ! 

While I was at MATICA - I met SUE GUMZ who was with the program 
last year with TERI GULERMOVICH. SUE is Super!! We compared notes as 
to time change, jet lag, etc. 

At PIORNIRSKI GRAD, I met KATARINA who was the Manager of the 
school. She was really delightful. She asked whether I spoke German. 

I answered no. She then asked if I spoke French. I answered yes and we 
were both excited. Did we have some wonderful conversation!!I The French 
classes in high school were really worth the studying. KATARINA and I had 
a delicious lunch of "Omelette avec biftek" - omelet with beefsteak. 

Also served was gigantic plate of french fries, french bread, salad, 
delicious tonic water with lemon slices and a huge steak with a fried 
egg on top. What a DELICIOUS meal!! Such good food and good company and 
to top it off we had a cup of espresso. 

KATARINA after lunch showed me to the "bunk house" and since I was 
the first arrival, I selected my bed (my home for 6 weeks). The room I'm 
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in is quite large. There are 14 beds - some double bunks and some 
regular singles. In the middle of the complex is a row of mirrors 
and sinks and on the other side of them are closets and shelves for 
clothing. There are 2 bathrooms and 2 showers and in front is a 
room for the group leader. 

KATARINA reminded me that dinner would be served around "six o 
sept houres (6 or 7 p.m.). Gosh, I'm still full from lunch!! 

I guess I'm adapting - I've been sleeping from 11 a.m. to 4 p.m. 
but I guess I'll start regular hours now. The students from New 
Zealand will arrive today (6-29-81). 

I've been spreading YACO's name around like crazy now. Everyone 
is really impressed by our size and the quality of "The KALIFORNSKI". 

The last 11 days will be spent on the island of KRK. 

Staying in a hotel or Piornirski Grad, I must turn my passport 
in at the desk to be held and marked as to my arrival, length of stay 
and places visited. It's very interesting. 

We've been on T.V. twice already and whenever we go into Zagreb 
(city) the people recognize us easily. 

On July 4th we went to a CFU Bar-b-que at a secluded hillside 
and had some wonderful bar-b-qued lamb. Thought I saw someone who 
looked like MILAN POPOVICH from Mt. View. I wonder? 

Also attended a TOGA BREAKFAST. FUN!! Whether shopping, studying 
or socializing, we are all having tlve greatest time. Everyone I've 
met has been great. All I can say is "WHAT AN OPPORTUNITY".' 

From Zabreb and PioSnirski Grad 
in Yugoslavia 

SUSAN SOLANO 


o o o 
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Cedo and Magdelena Luk&icf of Srebeno-Mlini, Yugoslavia recently 
spent a month in Watsonville with their cousin, Andy Gulermovich. 
While here, they attended many YACO functions, picnics of other Sla¬ 
vonian clubs, and were the guests of many YACO members. The follow¬ 
ing is a letter to YACO from them translated by their tcenaged niece 
of Mlini, Ana Klaitf. 


Dear Sirs, 

On this occasion, we want to express to all of you our thankful¬ 
ness for your nice and hearty hospitality and respect. V/e were very 
happy to spend time with you. 7/e felt as at home as if we were in 
our own country. Cedo and I respect your club, YACO, which brings 
you together in such a way as to propogate between the members, love 
and accord. V/e felt the love for the old homeland amongst your mem¬ 
bership. We had occasion to see your members learning to sing our 
old Dalmatian songs and dancing our folkdances. It was an amazing 
adventure for us to see and hear all of it. It is our hope that you 
never forget your people here and your homeland. 

We are very sorry that we won't be present at your picnic on July 
5, 1981. But that day we shall drink a toast to your health. Once 
again thanks very much for the good wishes that you sent us. 

Much regards to the management of YACO and to all its members. 

Yours faithfully, 

Cedo and Magdelena LukSitf 








DON'T 

SACRIFICE 

QUALITY 

FOR 

SAVINGS. 



VASA PUTNICKA AGENCIJA 


WE DON'T:: 

WE GIVE YOU 
QUALITY WITH 

savings:: 


BEST GROUP AIRFARES TO YUGOSLAVIA 
ON JAT, PAN AM, LUFTHANSA, TWA 
AND OTHER AIRLINES 

SPECIAL ASSISTANCE ^OR YOUR 
RELATIVES COMMING ON VISIT 





ESCORTED TOURS AND CRUISES 

FOR FREE BROCHURE, INFORMATION 
AND RESERVATIONS, CALL TOLL FREE: 

1-800-262-1718 

OR WRITE TO: 

ADRIATIC TRAVEL 
691 W. 10th St. 

SAN PEDRO, CA 90731 

213-548-1446 

Local Contact: John Basor 
408-724-2169 


SERBO-CROAT 


ALPHABET -- ABECEDA 


A a - Arm, hArd 
B b - Boy 
C c - caTS 
C § ” CHarqe 
C c - fuTUre 
D d - Dine 
Dj d 3 r Georae 
Dz dz - majestic 
E e - pEt 
F f - Fish 
G q - Go 
H h - Ifouse 
I l - Ink 
J 1 - Yard 
K k - Kind 


* L 1 - Love 

* Lj Ij - medaLlton 

* M m - Meat 

* N n - Nest 

* Nj nj r caNYon 

* O o - tOy 

* P p - Place 
4 R r - Rope 

‘ § s ■ Sport 

* S s - SHip 

* T t - Top 

* U u - Blue 

* v v - Very 
•22,- Zebra 

* 2 z - pleasure 


ovo SU STVARNO SVJEZI ZABLJI BATACI! 


INSTITUTIONAL 
SIZES ARE 
AVAILABLE FOR 
SALE (GALS., 
25,50,100 lbs. t 
etc.) 


QUALITY MEATS 
WITH SERVICE 

TO PLEASE YOU! 


Remeber to listen to the YUGOSLAV 
RADIO HOUR every Sunday at 9:35 a.m. 
on radio station KOMY, 1340 on your 
dial. ANDY & ANN SOLDO are your hosts 
and bring you the finest in old 
favorites as well as the latest 
music from Yugoslavia. They will play 
any request whether it be for a 
birthday, anniversary or any special 
announcement. LISTEN EVERY SUNDAY:Ii l 


ClJENE S 


TEZAK PROBLEM 


ALI SE NAJLASE DIZU! 
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POZAJMLJSNE KARIKATURE 













































DUBROVNIK 



Biser Jadrana, metre- 
pola jugoslovenskog 
turizma, jedinstven 
grad-spomenik kul'tu- 
re, jedan od najlje- 
psih, za mnoge i naj, 
ljepsi grad svijeta. 
Dubrovnik uvijeko- 
kupan suncem, umi- 
ven toplim plavim 
Jadranom, opasan 
visokim zidom, ali 
uvijek toplih njeda 
ra. Ovog u Dubrovni- 
ku zarkog ljeta, ov- 
dje svakodnevno bo- 
ravi 22.000 turista 
iz cijelog^svijeta. 
Dubrovnik ce ih zna- 
ti docekati^i ugos- 
titi. Da pozele da 
opet dodju. 

Jedan je Dubrovnik! 


VOJVODWA 


U K R A T K 0 


Ilk© 




f Tan jug) 

— U nacionalno-mjeSovitim 
sredinama u Vojvodini odgoj i 
obrazovanje djece i omladine 
ostvaruje so na evim jezicima 
naroda i narodnosti. Ovakva 
politika u obrazovanju i odgo- 
ju Ujece i omJadine pridonijela 
je povecanju broja utenika, 
koji posllje zavrfetka osnovnog 
obrazovanja i odgoja nastav- 
ljaju Skolovanje na svom jezi- 
ku. Tako je, recimo prije pet* 
god in a u vojvodanskim sred- 
njim Skolama nastavu pohada- 
lo viSe od 69.000 daka, od toga 
na ;ezicima narodnoati 7800 u- 
Cemka. ProSle godint u Vojvo- 
dini bilo je 86,146 srednjo&ko- 
laca ill za Cetvrtiiiu vise. Broj 
uienika iz redova narodnosti 
povedao se u ovom razdoblju 
za gotovo 40 posto tako da je 
u ovom das u 11.000 onih koji 
obrazovanje 1 odgoj stjefiu na 
svom jeziku. 

U tekudoj Skolskoj godini na 
madarskom jeziku Skoluje se 
3500 srednjoSkolaca u 25 stru- 
ka, na slovaCkom 124 ufienika 
u pet struka, na rumunjskom 
115 ucenika, takoder u pet stru¬ 
ka, : na rusmskom 91 u6enik u 
fietiri struke, Ovom treba do- 
da ti jo§ da se vi5e tisuda uce- 
nika osnovnih Skola, predSkol- 
skog uzrasta i studenata obra- 
zuju i oagaja na svom jeziku. 
Vi§e od 5est tisuda Makedona- 
ca j Roma, pravo na osnovni o- 


dgoj na svom jeziku ostvaruje 
na osnovi statuta opcine u ko- 
joj zive. 

Ovi rezultatj oeijenjeni su 
pozitivno ali se u is to vrijeme 
ukazuje i na mogudnosli dalj- 
njeg unapredivanja ravnoprav- 
nosti. Na to upucuje i podatak 
da ima ;o§ opcina u kojima ve- 
di broj. uienika pripadnika na- 
rodnosti pohadaju Skolu na 
srpskohrvatskom jeziku bilo 
zbog toga sto oni sami tako 
zele, bilo da nisu osigurani svi 
uvjeti da se nastava odrzava 
na iezicima narodnosti. Najce- 
5ce se spommje primjer opci¬ 
na Pandcvo u kojoj nema joS 
organizirane nastave na ru¬ 
munjskom jeziku, zatim Badke 
Palanke na slovackom, Vrbasa 
na rusinskom i drugih manjih 
opcina, 

Ostvarivanje prava na obra¬ 
zovanje na svom jeziku podra- 
zumijeva . osiguravanje struc- 
nog i idejnog, osposobljenog 
kadra takve nacionalne struk- 
ture koja cc omogudavati or- 
gamzixanie odgojno-obrazov- 
nog rad a na jezicima udenika i 
studenata. To nije nlmalo lak 
i jednostavan zadatak i upra¬ 
vo u ovome ima i najviSe leS- 
koda. To Se dugorodno pitanje 
kojem se, istini za volju, pokla- 
nja sve v;'5e paznje u svim 
vojvodanskim organizaeijama 
udruienog reda u obrazovanju 
i odgoju — od predSkoIskih u- 
stanova do vISih i visokih Sko- 
la. 


Na ovogodisnjem " Iseljenickom ljetu" 
koje je organizovala Matica iseljenika 
Srbije, odrzanom u Srbiji od 1-8 jula, 
ucestvovalo je 700 iseljenika iz SAD, 
Kanade i Australije. 


Princ Carls 6e sa svojom princezom me- 
deni mjesec vjerovatno provesi na Sve- 
tom Stefanu u Jugoslaviji. Ovdje su do 
sada boravili: Vili Brandt,Orson Vels, 
Alberto Moravia, Karlo Ponti i Sofija 
Loren, Ricard Barton i Elizabet Tejlor 
i Bert Lankester. To ce biti drugi bora- 
vak Princa Carlsa na Svetom Stefanu. 

Prema dogovoru Saveza knjizevnika Jugo- 
slavije, Fulbrajtove komisije SAD i Ko- 
nisije za razmjenu u oblasti prosvjete 
izmedju SAD i SFRJ, saradnja izmedju a- 
neri£kih i jugoslovenskih knjizevnika 
trajace svake godine 120 dana. 

U okviru proslave 125 godina rodjenja 
Nikole Tesle u Gospicu u Hrvatskoj, na- 
stupilo je i KUD "Tamburica", koje se 
nalazi na turneji po Jugoslaviji. Otkri- 
ven je spomenik Tesli ( i izvrseno brati- 
mljenje gradova Gospica u Jugoslaviji j 
Najagara Folsa iz SAD. 


Vise od 100 pjesnika iz 40 zemalja svi- 
jeta ucestvovace na Vecerima poezije u 
Strugi u Makedoniji krajem avgusta.Po- 
sebno ce biti predstavljena hrvatska i 
.francuska poezija. 
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S^lf" f*Si; 


KAD JA PODEM U AMERIKU 


Kad ja podem u Ameriku, 
poslat cu ti moju sliku. 

Listaj goro, teci vodo , 
zbogorn draga idem ja, 

Kad sam bio na po pula, 
sjetio se tvoga skuta, 

Listaj goro ... itd. 

Ako tebe snadu jadi, 
sliku moju ti izvadi. 

Listaj goro ... itd. 

Slika necc govoriti, 
to ce tvoji jadi biti. 

Listaj goro ... itd. 

Ti ce§ ipak nac’ pokoja, 
kad me vidis duso moja. 

Listaj goro ... itd. 




SELECTIONS 

£&££? 'id. • n n^.-'As ) 




***** 


Izbor (seleclion) by prof, Tomo ZivkoviC. Froovorse translation by Ante Novak 




m* 




ri'iiUi'CTi 


KAD JA PODEM U AMERIKU 


TO AMERICA WHEN I GO 

To America when 1 go 
HI send to you my photo . 

Verdarit mountain, brooklet gay , 
Farewell, darling , I'm on my way 

Halfway to my destination 
I recalled the dress you wore 

Verdant mountain .etc. 

J] regret and woes befall you 
Take my picture from your purse 

Verdant mountain .etc. 

Picture will tell tales to no one 
Pain and grief are your's alone 

Verdant mountain .etc. 

You'll find repose once more, my dear one 
When we meet again ... 


Allegretto *xx - Dinko Tio 


jhi Khwv i f Hi hKkk i i Ni 
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Picnic On July 5 


graduates 


VO I. .11 i IT 


Be be Hi 11 
Shirley Hamblin 
Naida Nicholas 
Marj Stocking 
Cecil Hamblin 
Mary Vranjes 
Jo Puhera 
Herb Stocking 
Lynn Kirkland 
Kay 3utier 
Marlene Radovich 
Bill Gosporinetich 
Mike 2ianki 
Teri Gulermovich 
Judy Radovich 
Michelle Solano 
Michael So'lano 
Mary Basich 
David Nielsen 
Blagica Vranjes 
Lillian Nielsen 
Lilia Derpich 
Bruce Arthur 
John Radov 
John Colendich 
Pat Gulermovich 


■iCR WORK HRS 


Nmme Colendich 
Fran Colendich 
Alex Solano 
Debbi Moonan 
Patty Moonan 
Rob Kirkland 
JoAnne Nielsen 
John Basor 
Ivan Goich 
ftarito Radi cl 
Mark Vranjes 
Paul Vranjes 
Jack Osorio 
Gloria Rcsetar 
Stella Lucich 
Barney Radovich 
John Coproviza 
Luke (Bud) Scurich 
Tony Maglich 
An tone Basich 
Carole Gospodnetich 
Pat Solano 
Jerry Gospodnetich 
Ron Hill 

Andy Gulermovich 
Rajko Vranjes 


1 thought I would send in some 
news aboul our cone grade.- ling. it 
may be interesting to some people who 
know us. 

Our older son Peter Jr. was grad¬ 
uated from Cal Poly university in San 
Luis Obispo on June 1.3, 19ol. He re¬ 
ceived his Bachelor of Science degree 
in crop science. tie plans to go into 
the family business of .agriculture in 
Gilroy. 

Our younger son Danny was gradu¬ 
ated from Hartnell College in Salinas 
on June 5, P31. He received his AA 
degree in crop science, also earning 
his Crop Science Certificate. He 
plans to attend Cal Poly in the fall. 

Peter Jr. and Danny arc the grand¬ 
sons of Mrs. Draga DeretLch of V/atson- 
vjlie. 


Best wishes, 

Sophia Gluhaich 
Gilroy, CA. 


Peter Radin 


As you can see from the above list, 
there were over 50 people helping on 
our picnic. 1 am afraid that I might 
have left off someone's name who help¬ 
ed. If I did, I am sorry. 

it was because of these people's 
efforts that our picnic was so succes¬ 
sful. With individuals like those, 

YACO can do anything. Without them, 
we can do nothing. Again, PUNO HVALA! 

Andy Gulermovich 
YACO President 


"Draga, da znas koliko te ulj*J>sa alko- 
hol". "Ali, dragi, ja uopste nisam pi- 

la!" "Znam, ali ja sam pijan”. 

■a- 

Ribolovac pita drugara; „ 

"Qobro covjece, zasto stalno pljuckas?" 
"Sta bi ti radio da si cigafcetu stavio 

na udicu, a glistu u usta?" 

* 

"Kupite ovu haljinu, u njoj cete biti 
deset godina mladji!" "Ne, necu! Kad 

je skinem, bicu deset godina starija". 

* 

"Draga, koji ti je ovo rodjendan?" "Ima 
ti i ti svake godine pitas!" 


Peter and Anna Louise Radin, their daughter, Michelle, and 
grandmother, Anna Resetar, all from Watsonville, traveled to Palo 
Alto on June 14 to see Peter Radin Jr. receive his bachelor’s degree in 
political science and history from Stanford University. 

Radin is a member of Delta Kappa Epsilon Fraternity, and is 
chairman of the College Republicans in the western United States. He 
graduated from Watsonville High School 


"Duso.otvori vrata!" "Ne sraijem, strah 
me je." "Ne boj se, sam sam!" "Ali ja 


nisam sama!" 


* 


Zamisli,Stojan kaze da mu je jos ziv 
pra-pra-pra djeda. Ja mislim da laze. 
Ma ne laze, nego muca. 




Muz se vratio kasno nocu. Zena ga pre- 
korno docekuje: "Nijema sam od bijesa!" 
"Bas divno, draga, ostani i u budu- 
ce takva!" 


-a- 


"Zamisli, ljubavnica 
"S kirn?" 

"S ljubavnikom moje zene 


* 


pet godina kazala sam 
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Yugoslav Airlines proudly announces lor 1981 a new summer schedule. 

This summer JAT is introducing direct daily (lights (except Wednesdays) between USA and Yugoslavia. 


USA • YUGOSLAVIA valid f rom May 1, • O ctober 31, 1981. 

JU • 505 Mmwliiy 



Dep Jl-K 111 OCT 

arr BEG i 

07.40' 

• 

Arr LJU 09.30* 

• 


JU 

•507 Tuesday 









Dep CHI 19 25- 

depJFK ; 

23 25* 


arr ZAG 

12.45** 

arr BEG 

14.25““ 

JU 

• 509 Thursday (Irorn 

May 7) 








Dep CHI 19 25* 

depJFK ; 

23.25“ 


arr LJU 

12.40** 

arr BEG 

14.30* * 

JU 

• 5Ul ( nduy 









DepJFK 1800* 

arr ZAG 

07. 

20 * 

•arr BEG 

09 . 00 * * 



JU 

• Saturday 








Dep 20.15* 

ArrLJU 

09. 

30- 

•arr BEG 

11 . 30 ** 



JU 

■ 501 (from June 1, ‘till Sept. 30, 

,) 



. 




DepJFK 23 25- 

arr ZAG 

12.45* 


arr BEG 

14.25* *' 



YUGOSLAVIA - USA- 







JU 

• 800 Muixl.iy 









Dep BEG 10 00* 

dep ZAG 

11 40 

• 

arr JFK 

16.00* 



JU ■ 

510 luiibd.iy 









Dep LJU 07 10* 

dep ZAG 

08 10 


dep BEG 

10.30* 

art JFK 

15.20“ 

JU - 

506 rimrsd.iy (Iiuiii 

May 7.) 








Dep BEG 00 20* 

dep ZAG 

1 1 00 


arr JFK 

15.20* 

arr CHI 

17.25* 

JU . 

502 Friday 


* 







Dep BEG 10 00* 

dep LJU 

11.50 


arr JFK 

16.00“ 



JU • 

500 Saturday 









Dep BEG 12.05* 

dep ZAG 

13. 

55* 

arr JFK 1 8 .1 5 

* 



JU • 502 Sunil,jy drum Jun 7MII Sept 30,) 

Dei) UJU 1 0.30*dep BEG 15.00* nrr JFK 19.50* 4 


From Oct. 25 • Oct. 31 - arr/dep JFK/CHI 1 hour e arlier 

" Uep.'irhnes/Amv.iis shown in local times Symbols: 

““Arrival*. in Yugoslavia !hu following day shown in 
local 1 1 nit? 


JFK * Now York 
CHI Chicago 
LJU Ljubljana 
/AC /ngrnh 
BEG • Beograd 


In addition to the incn-asucl (light frequency this Summer, several Los Angeles tour operators offer a variety 
of lour (iji.ktUM *s T in no are over fifteen different If programs lo chouse from Some of these programs feature 
Yugoslavia exclusively. while other tours combine the best of Yugoslavia and olher European countries such as Italy, 
Greece. Austria, Hungary. Poland, etc 

We would like tu take this opportunity to remind all our interested customers and travel agents lhal Yugoslavia will 
remain an ex< I'llrnl tiavrt bargain. Your dollar will go farther this year because ol its ever increasing value in Yugoslavia. 
All these nM-ams (trove that a Yugoslav Holiday this vear will be a wise choree. 

Remember Yugoslav Airlines did not raise a«r fares from October 1979 lo October 1980. Wo don't intend to increase 
present air lares until October 1981, unless an overwhelming oil price increase or other expenses force us to do so. 


ALL TIMES COULD BE CHANGED WITHOUT NOTICE 

You can make reservations with your travel agent or directly 
throuqh our JAT offices in Los Angeles. Our telephone numbers 
are: U13) 388-0379 or 388-0370. 


























CROATIAN COMPOSERS 
OF THE RENAISSANCE 

ZDRAVKO BLAZEKOVlC 

Croatian music om 18th and 19th 


Living at the turn of the 17th cen¬ 
tury, Lukacic was as yet unable to 
break completely away from the mu¬ 
sical traditions of the Renaissance. 
Virtually all polyphonic motets were 
based upon principles of counterpoint 
and imitation and nor was the di¬ 
stinction between the old plainsong 
scales and the Major and Minor scales 
as yet very clear, Lukacic, however, 
knew and felt what was going on in 
Italy at that time. Thus in his collec¬ 
tion „Sacrae Cantiones” we find con- 
tinuo, monodic sections and even a be¬ 
autiful totally monodicaliy conceived 
motet „Quam pulchra est«, rudimenta¬ 
ry dramatisations of texts and a series 
of contrasting parts ithin a whole, a 
clear indication of the new Baroque 
approach to music. _ 

Josip Mihovil Slratik (1728 — cc 
1782), the composer from Zadar, came 
from an old aristocratic family origi¬ 
nally from Crete. Ivan Krstitelj 
(1690—1770), Josip Mihovil’s father 
fled before the Turkish invasions 
leaving the family possessions behind 
:,r.a sailed as far as Bari and after a 
ivur-year sojourn there he moved to 
.„uar on the Croatian coast of the 
\ riatic. In Zadar the Stratik family 
. hekiy entered the ranks of the wealt¬ 
hiest and most highly-respected. For 
:::ny years Ivan Krstitelj held nume- 
■i, responsible government posts, 

. I in 1752 he became a member of 
j nobility of the city of Nin. Married 
.\Iarija Castelli a noblewoman of 
Jar, Ivan Krstitelj had eleven chil- 
_n. and as many of four of them 
we come to hold a significant place 
Croatian cultural history. Ivan Do- 
nik (1732—1799), Bishop of Novigrad 
Hvar was highly respected as a 
wologian and poet. His brother Si- 
_:n (1733—1824) mathematician and 
vsicist, taught for many years at the 
uversities in Padua and Pavia, while 
,‘gur (1736—1806) remained in his 
me-town of Zadar concerning him- 
■iL with legal work, diplomacy and 
\erary writing. Their eldest brother 
inovil was born, according to the 1 


agister of births in the Zadar parish 
■f St. S^osija, on July 31st 1728. He 
'ained his basic education probably in 
.udar after which, thanks to his 
ather’s extremely good financial 
landing, he left to study in Padua. In 
addition, he was fortunate in that his 
other’s cousin Antun Stratik was 
/ector and teacher at a college in Pa¬ 
dua and he was able to assume respon¬ 
sibility for the young Mihovil’s further 
education. 

Padua was at that time an important 
European centre for instrumental mu¬ 
sic. The chamber orchestra attached 
to the monastery and basilica of St. 
Anthony under the leadership of Fran¬ 
cesco Antonio Vallotti (1697 — 1780) and 
Giuseppe Tartini (1692—1770) was in 
the first half of the 18th century at its 
peak. Many violinists used to come to 
Padua at that time to learn something 
of his art as a violinist, celebz'ated the 
length and breadth of Europe. They 
were joined by Josip Mihovil, who 
studied under the famous master not 
only violin, but composition too. He 
was soon playing in the basilica 
orchestra, and also gave solo perfor¬ 
mances. 

In the Padua salons of the time 
chamber music was greatly fostered. 
The great demand for compositions in¬ 
tended for string ensembles gave Stra¬ 
tik plenty of incentive to write such 
works. The imposing number of com¬ 
positions he produced — over 170 so¬ 
natas for violin and bass, 35 sympho¬ 
nies, 6 string quarts, 47 string trios, 
16 duos for two violins and 61 con¬ 
certos for violin and orchestra — cer¬ 
tainly place him first among the com¬ 
posers of the pre-classical period hail¬ 
ing from Croatian soil. All his compo¬ 
sitions, known to date, bear the styli¬ 
stic characteristics of the music of 
Europe in the 1740s and 1750s, and it 
would seem that after 1760 he was not 
as prolific a composer. 





At the beginning of the 1760s Stra¬ 
tik left Padua and moved to Sangui- 
netto — the estate of the Paduan ari¬ 
stocratic family of Lion Cavazza, some 
thirty kilometres from Verona, where 
— as we may see from an original 
letter dated 1763 — he acted as super¬ 
visor of the estate. The only printed 
work by Stratik, known to date, also 
dates from 1763 — his Opera prima: 
Sei Sonate a Violino e Violoncello o 
Clavicembalo published by Peter Wel- 
cker of London. 

It would appear that the latter part 
of his life was taken up mostly by 
problems of the theory of music, and 
his three volume manuscript concer¬ 
ning the problems of the theory music 
dating from this period has been pre¬ 
served. Mostly incorporated in this are 
parts of Tartini’s theoretical writings, 
but one should also mention a whole 
section in which Stratik gives a critical 
review of Tartini’s tract, which is by 
no means lacking in originality. This 
critical review is entitled »Lo spirito 
Tartiniano che dialogizza e disputa co?i 

uno suo dormiente Discipolo sopra Ic 
materie piu importanti contenute nella 
Disertazione De’ principi delV Armonta 
cintenuta nel Diatonici genera .. " 

The last known fact about Mihovil 
Stratik today is to be found in a letter 
addressed to the Italian mathematician 
Giordano Riccati (1709—1790) dated 
1776, in which Giovernale Sacchi asks 
about Stratik’s musical ability. When 
he left his post at Sanguinetto and 
where he went after that is not known- 
Some are of the opinion that he died 
in 1782, however this date is still to 
be definitely confirmed once the place 
in which death befell him is discover¬ 
ed^^____ 

'D/D y o(//w ow? 

During the afternoon a local Tam- 
buritza orchestra will provide music, 
followed by Kolo dancing and a 
horsesftow tournament T 
""CosTfor the picnic is $5 per person 













PENGUIN PRINTING 

WATSONVILLE’S 
"While You Wait" 

PRINTERS 

510 Main St. Watsonville 

PROUD TO BE PRINTING THE 


“YACO KALIFORNSKI” 


Phone 728-3939 



Ctbiaya Ul o^U4l£Uaj ifuula und 

The Produce Place 


40 Airport Blvd. 
Freedom, CA 

724-8578 

JIM & CAROL IVELICH 

-ACROSS FROM PAJARO 
VALLEY SHOPPING CENTER 




MnUBAMABB (EDB0LL 

atid Cocktail Jlou*Uf& 




AMERICAN & 


Watson¬ 

ITALIAN 


ville 

CUISINE 



Family Style 



Specializing in Freshly Prepared 
POT ROAST * IAMB & PORK CHOPS 
VEAL CUTLETS * ROAST TURKEY 
HOMEMADE SOUP 
Breakfast - Lunch - Dinner 
COCKTAILS 

Banquet Facilities far 100 People 
OPEN 7 DAYS 9AM TO 11 PM 
SJtUainWAi, 724 51 S3 


M<smlb®d 9 $ 


N DcRP’CH 


BOB 2 LENDIQI 


P L'tRPiC- 



Ken Kambic 


1326 LINCOLN 
ART SUPPLY 722-4282 


WATSONVILLE, CA 
CUSTOM FRAMING 725-5/20 



TOOL & EQUIPMENT 
RENTAL 


DO N'T BUY IT --RENT IT! 

TOOLS & EQUIPMENT FOR: 

CONTRACTORS HOMEOWNERS 

INDUSTRY FARM 


1484 FREEDOM BLVD. 
WATSONVILLE. CALIF. 95076 
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S.F. Sunday Examiner & Chronicle 


Yugoslav! 


uide 


By John Pinkcrman 


Tho anciont mountain city o? Mostar, whore guido Bozo Canic knowo tho back ctrooto Intimately 


OSTAR, Yugoslavia — She was an attractive 
Denver schoolteacher but while seeing the 
sights of this interesting city of several 
centuries’ history, she carelessly left her 
handbag, with money and other essentials, 
somewhere along the way. 

This lady did not panic, but her worry showed clearly in' 
her face and manner — and she took her problem directly to 
39-year-old B 020 Canic. 

Bozo was and is a Yugoslav tour guide for English- 
speaking visitors to his native country. Neither did Bozo 
panic. He simply said, "Come with me.” He then retraced his 
client’s wandering steps, ail the time reassuring her with, 
"Don’t worry', we ll get it back.” 

After searching outdoor areas along the way where the 
lady might have set her bag down while taking a photo and 
inquiring in souvenir shops she might have visited, Bozo 
went directly to the village police station. 

And there was the handbag, delivered intact by a 
Yugoslav resident who had found it. 

The worried lady was relieved and grateful. Bozo tossed 
her thanks off with modesty. "That’s what I’m here for,” he 
said later in an interview. ‘That was routine. Try me on a 
tough one.” 

After spending several days with this remarkable man. 1 
have the feeling that any tourist crisis might be routine to 
him. He is by far the best tour guide this traveler has 
encountered in 50 years of sightseeing around the world. He 
would quickly change the mind of any American (and there 
are many such) who might say that hiring a guide is neither 
necessary' nor desirable. Bozo Canic is an absolute “must” for 
any visit to Yugoslavia. 

A native of Dubrovnik, a beautiful old city on the 
Adriatic Sea, he graduated from Belgrade University with a 
major in literature, learned his English (complete with 
American slang words and idioms) from a neighbor and 
during two brief trips to the United States, has been a guide 
for 10 years — and loves his work. 

"I like it. yes. I meet new people all the time. It’s not like a 
steady, demanding job. I’ve got freedom, no boss, no orders. I 
have the opportunity to make decisions ” . 


As for problems for tourists, he has few. '‘After 10 years 
of this, all problems are routine for me. Illnesses and injuries, 
lost baggage, passports and money can be problems — but 
not for long, usually. And, sad to say, a death is no problem 
at all. We call the police and the medical people and that’s all 
1 have to do with it — no follow-up action is required by me." 

Perhaps not so in the matter of deaths, but Bozo is 
energetic and efficient in follow-up action that is likely to 
enliven a visitor’s experience in any part of this country'. 

He even is alert to the need on a long bus ride for 
restroom stops. And. he ventures with a sheepish smile, “I 
must say, you Americans have the weakest bladders I 
encounter” 

Bozo knows the back streets of Mostar. He knows every 
comer of the fantastic old city of Dubrovnik. He knows Split, 
he knows Zagreb. And he knows Kotor, an earthquake- 
struck city south of Dubrovnik. "This is a great city for 
visitors,” he said. “It’s got ancient history’, culture, tradition 
— but no toilets for travelers. It s a shame.” 

Bozo also travels with groups to Greece, Italy, Austria and 
other nations. But. he’s best in his native Yugoslavia. If you 
ever visit this "nonaligned” nation of marvelous people, 
make sure you get him for your guide. He will enrich your 
experience here immeasurably. As the briefly unfortunate 
woman from Denver will confirm. _ _ 

His decisions do much “For the traveler. In Sarajevo he 
may suggest his group skip something on the rigid itinerary 
as being of scant interest and substitute some out-of-the-way 
visit that is far more interesting. He may even invite his 
group to his home for coffee. And, he has a great sense of 
humor. Tall and bald, his first words to his newest group are 
likely to be, “Ask me anything and call me Curly.” 

While Bozo’s groups include British. South Africans and 
other English-speaking visitors (even Japanese, who must 
understand English to get him as a guide), 90 percent of his 
clients are Americans. 

T like you people.” he said. “You don’t make all the 
demands some of the Europeans do — and you are much 
more'flexible” 
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Welcome New Members 


The following are letters and notes 
sent to YACO over the last month: 

Totally enjoy Till-; KALIFORNSKI. 

Keep up the good work! Love reading 
about all of the people we know. 

Peter & Sophie Gluhaich 
_ Qilroy_ _ _ _ 

Your organization is going strong. 
Hope the fervor and love of Slav her- * 
itage lives forever! The best stimu¬ 
lant for young and old - Closeness and 
love of the ’’old country” is right 
there. &IVILI!! 

Helen Sutich 
San Jose 


I enjoy the paper 
Keep up the good work! 


thouroughly. 

Mary Wathan 
Watsonville 


SERBO-CROAT 


by NEVENKA RADICH 


Jerry ? f Mary Bronner 
Myron & Sylvia Holmes 
Peter Ivanovich 
John Jurovich 
Barbara & Laura Katicich- 
Marko Kramaich 
Yela Marinovich 
Mary Mestrovich 
.M/M Val Panzich 
John Prokuriza 
Ivan & Michelle Salas 


Aptos 

Santa Cruz 
Santa Cruz 
Watsonville 
•Campbell 
Los Angeles 
Cupertino 
Novato 
'Watsonville 
Watsonville 
Watsonville 


(RENEWALS) 


Marie Chiorich 
Madeline Delaney 
Peter & Sophie Gluhaich 
Peter Gulermovich 
Nick & Clara Kralj 
M/M S.T. Kretschmer 
M/M Tony Maglich 
Joe & Ann Nanut 
Joe & Naida Nicholas 
An tone & Ann Pavlovich 
Irene Strazicich 
Helen Sutich 
Mary Wathan 


Salinas 

San Jose 

Gilroy 

Watsonville 

Watsonville 

Aptos 

Watsonville 

Belmont 

Watsonville 

Watsonville 

Watsonville 

San Jose 

Vjbtsonville 


Otac i sin - Father and son 


(SUBSCRIBERS) 


-Tata, mogu li dobiti pet dolara? 
-Dad, can I have five dollars? 


Mary Lazinbat 
Steve Mosunic 
Tony Fervetich 


Santa Cruz 
Santa Clara 
Watsonville 


-Pa, ne znam... 
-Well, I don't know. 


-Jesi li ocistio tvoju sobu? 

-Did you clean your room? 

-Ne, Ana je ocistila moju sobu. 
-No, Anna cleaned my room. 

-Jesi li oprao auto? 

-Did you wash the car? 

-Ne, Ana je oprala auto. 

-No, Anna washed the car. 

-Jesi li ofarbao kapiju? 

-Did you paint the gate? 

-Ne, Ana je ofarbala kapiju. 

-No, Anna painted the gate. 

-Pa,... ovo pet dolara je za Anu. 
-Well,then this five dollars is 
for Anna._ 
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‘REMEMBER* 


YACO Folk Dancing 

YACO's Dance Class will meet on the 
following dates this summers 

QUGUST G 7-9 PM 
AUGUST 13 7-9 PM 

The class will meet at: 

Freedom School 
25 Holly Drive 
Freedom, California 

Come for a good time and learn the 
dances for fun and good exercise. It 
isn't too difficult and the company is 
great. You will be pleasantly surprized 
at how easy you can pick up the basics. 

S_§_5_ §_§_§_§ 
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August 2, 1981 

YACO Potluck 

VFW Hall 

I960 Freedom Blvd. 
Watsonville, CA. 
4:00 PM to 9:00 PM 

August 21, 1981 

YACO Executive 
Board Meeting 

Sept. 6, 1981 

YACO Business 
Meeting 

• Sept. 18, 1981 

YACO Executive 
Board Meeting 

Oct. 4, 1981 

BERBA GROZDA 
POTLUCK 

Oct. 16, 1981 

YACO Executive 
Board Meeting 

Nov. 1, 1981 

YACO Business 
Meeting 

Nov. 20, 1981 

YACO Executive 
Board Meeting 

Dec. 6, 1981 v 

-1 

YACO CHRISTMAS 
PARTY & DINNER 


NOTE - - KALIFORNSKI DEADLINE 

Deadline for submitting articles 
to the KALIFORNSKI is the third 
Friday of each month. The dead¬ 
line for the September issue will 
be August 21, 1981. 

THIS ISSUE MAILED 7-22-81 
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